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Lieferumfang / Teilebezeichnung

Lieferumfang / Teilebezeichnung
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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Mobeltresor, im Folgenden
kurz "Tresor" genannt. Sie enthalt wichtige Informationen zu Sicherheit,
Verwendung und Pflege. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie den Tresor verwenden. Achten Sie insbesondere auf die
Sicherheitshinweise und Warnungen. Die Nichtbeachtung der Anweisungen
in dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder

zu Beschddigungen des Tresors fihren. Wenn Sie den Tresor an Dritte
weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren Referenz an einem sicheren Ort
auf.

Zeichenerkldarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser
Bedienungsanleitung, auf dem Tresor oder auf der Verpackung verwendet.

Bezeichnet eine Gefahrdung, die, wenn sie nicht

A\
A\ WARNUNG! vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.
HINWEIS! Warnt vor moglichen Sachschdden.

Dieses Symbol weist auf niitzliche
Zusatzinformationen zum Zusammenbau oder
zur Verwendung hin.

jmleo

Mit diesem Symbol gekennzeichnete

c € Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.




Sicherheit

Sicherheit

BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Tresor ist fiir folgende Einsatzzwecke konstruiert worden:

e Einfache und sichere Aufbewahrung von Gegenstanden im Privathaushalt.

Alle weiteren Anwendungen sind ausdrticklich ausgeschlossen und gelten als

nicht bestimmungsgemale Verwendung.

Der Tresor ist flir den Einbau in ein Mobelstiick (Schrank, Regal, etc.),

optimalerweise an die Wand bzw. den FuRboden befestigt, vorgesehen.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fiir Verletzungen,

Verluste oder Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRe oder

falsche Verwendung entstanden sind. Mdgliche Beispiele fiir nicht

bestimmungsgemadRe oder falsche Verwendung sind:

e Verwendung des Tresors fiir andere Zwecke als flir die er bestimmt ist;

¢ Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Warnungen sowie der
Montage-, Betriebs-, Wartungs- und Reinigungsanweisungen, die in dieser
Bedienungsanleitung enthalten sind;

¢ Nichtbeachtung etwaiger fiir die Verwendung des Tresors spezifischer und/
oder allgemein geltender Unfallverhiitungs-, arbeitsmedizinischer oder
sicherheitstechnischer Vorschriften;

¢ Verwendung von Zubehor und Ersatzteilen, die nicht flir den Tresor
bestimmt sind;

e Veranderungen am Tresor;

e Reparatur des Tresors durch einen anderen als den Hersteller oder eine
Fachkraft;

¢ gewerbliche oder industrielle Nutzung des Tresors;

e Bedienung oder Wartung des Tresors durch Personen, die mit dem Umgang
mit dem Tresor nicht vertraut sind und/oder die damit verbundenen
Gefahren nicht verstehen.




Sicherheit

Sicherheitshinweise

Achtung bei der Tresortiir, Einklemmgefahr fiir die Finger.
Der Tresor muss richtig montiert werden:

Die Bodenplatte muss gut abgestiitzt werden. Der Tresor ist fiir eine
freihdngende Montage nicht geeignet, befestigen Sie ihn nicht an einer
Wand ohne entsprechende Abstiitzung der Bodenplatte.

Der Untergrund muss stabil und eben sein.

Bevor Sie in Wand oder Boden bohren, stellen Sie sicher, dass sich darin
keine Strom- oder Rohrleitungen befinden.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich an einen Experten.

Bewahren Sie die Schliissel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf,
Verschluckungsgefahr!

Sorgfaltiger Umgang mit Batterien

Batterien enthalten entflammbare Stoffe. Bei falscher Anwendung
kann Batteriefliissigkeit aus der Batterie austreten, extrem hei
werden, in Flammen aufgehen oder unter bestimmten Umstanden
explodieren. £s kann zu Schdaden am Geréat und zu Verletzungen fiihren.
Beachten Sie unbedingt folgende Hinweise:

Batterien von Kinder fernhalten! Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn eine
Batterie verschiuckt wurde.

Batterie- und Gerdtekontakte vor dem Einlegen der Batterien priifen
und ggf. reinigen.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritat.
Herkémmliche, nicht wieder aufladbare Batterien diirfen nicht
aufgeladen werden, Explosionsgefahr!

Batterien diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Kontakt der Batteriefliissigkeit mit Haut, Augen und Schleimhauten
vermeiden. Bei Kontakt die betroffenen Stellen sofort mit reichlich
klarem Wasser spiilen und umgehend einen Arzt aufsuchen.
Batterien diirfen nicht zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es
besteht Explosionsgefahr!




Vor Verwendung

Wir empfehlen stets alle Batterien gleichzeitig zu wechseln, bei der
Verwendung von alten und neuen Batterien kann eine gegenseitige
Entladung stattfinden. Verwenden Sie stets Batterien des angegebenen
Typs.

Erschopfte Batterien umgehend aus dem Gerat entfernen! Erhohte
Auslaufgefahr!

Batterien keinen extremen Bedingungen aussetzen, z. B. auf
Heizkorpern, Sonnenschein! Erhohte Auslaufgefahr!

Vor Verwendung

Tresor und Lieferumfang priifen

* Nehmen Sie den Tresor und das Zubehor aus der Verpackung.

* Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel LIEFERUMFANG /
TEILELISTE).

* Kontrollieren Sie, ob der Tresor oder das Zubehdr Schaden aufweisen.

¢ Bei Schaden oder fehlenden Teilen benutzen Sie den Tresor nicht.
Wenden Sie sich tiber die auf der Garantiekarte angegebene Servicestelle
an den Hersteller.

Montage

Das beigefligte Befestigungsmaterial ist nur fiir Betonflachen
1 | geeignet. Fiir andere Materialien lassen Sie sich im Fachgeschaft

beraten.

Das mitgelieferte Montagematerial kann wahlweise fiir die Montage
an der Mauer oder am FuRboden verwendet werden. Mochten Sie
den Tresor zusatzlich an den beiden anderen Bohrungen befestigen,
verwenden Sie gleichwertiges Befestigungsmaterial, welches Sie im
Fachgeschaft kaufen konnen.

@



Vor Verwendung

Benotigtes Werkzeug (nicht im Lieferumfang enthalten):

- Bohrhammer / Bohrmaschine
- 10 mm Steinbohrer
- Maulschliissel Gr. 10.

Montage an Betonwerk

e Markieren Sie zwei Bohrungspunkte an der
Wand oder auf dem Boden. Die Montageldcher
auf Rilickseite und Boden des Tresors kdnnen
Sie dazu als Vorlage verwenden.

¢ Bohren Sie mit Hilfe der Bohrmaschine oder des
Bohrhammers und des 10 mm Bohrers zwei ca.
4.5 cm tiefe Locher in die Wand / den Boden.

o Stecken Sie die Schraube lEM mit dem Anker

W, dessen Schlitze zum Schraubkopf zeigen, in die Bohrung, sodass das
Gewinde herausschaut.

« Offnen Sie den Tresor und setzen Sie ihn auf die Schrauben.

* Sichern Sie die Schrauben im Innern des Tresors mit Beilagscheibe ,
Federring IDM und Mutter 30 .




Verwendung

Montage in / an einem Mébelstiick

o | DerTresor ist optimal gesichert, wenn Sie ihn nicht nur an das

1 | Mobelstilick selbst befestigen, sondern durch die Rlickwand bzw.
die Bodenplatte des Mobelstlickes direkt in die Mauer bzw. den
FuRboden befestigen. Kaufen Sie dazu, wenn nétig, langeres
Befestigungsmaterial.

¢ Das Mobelsttick sollte so massiv und schwer wie moglich sein, damit es nicht
einfach von der Wand gertickt werden kann.

¢ Der beste Platz flir den Tresor ist der mittlere Schrankteil.

¢ Der Regalboden muss ausreichend stabil sein, um das Gewicht des Tresors
tragen zu konnen (Leergewicht ca. 6,35 kg).

e Bringen Sie den Tresor am besten auf einer Bodenplatte an.
¢ Einlegebdden sind zur Montage nicht geeignet.

e Wenn notig, bohren Sie mit einem Holzbohrer die passenden Locher in das
Mdobelsttick.

Verwendung

HINWEIS!

Bewahren Sie die Notschliissel nicht im Tresor auf. Aus Sicherheitsgriinden
sind keine Ersatzschliissel erhiltlich.

Erstmaliges Offnen des Tresors

Nehmen Sie die Schlossabdeckung
mit Hilfe eines Schraubendrehers ab.

« Stecken Sie den Notschliissel ins
Schloss M, drehen Sie diesengegen
den Uhrzeigersinn und 6ffnen Sie die
Tresortur durch Betatigen des
Drehgriffs im Uhrzeigersinn.




Verwendung

Batterie einsetzen

Setzen Sie 4 Batterien des Typs LR6/AA (4x 1.5 V) gemaR Beschreibung in Kapitel
"Austausch der Batterien" ein.

Personlicher Code

e |° Jede korrekte und vom Schloss anerkannte Tastenbetatigung wird

1 mit einem akustischen Signal bestatigt.

¢ Fiir jede einzelne Tasteneingabe haben Sie max. 20 Sekunden
Zeit. Wenn innerhalb dieser 20 Sekunden keine Taste bedient
wurde, schaltet sich die Elektronik automatisch ab. Nicht beendete
Bedienungen miissen danach neu gestartet werden.

HINWEIS!

Es ist moglicherweise notwendig, den Tresor neu zu programmieren,
nachdem die Batterien getauscht wurden.

« Offnen Sie den Tresor wie im Kapitel
"Erstmaliges Offnen des Tresors"
beschrieben.

* Betdtigen Sie den roten Riicksetzknopf
W im Innenraum des Tresors.

e Zwei Signaltone sind zu horen und die
gelbe LED leuchtet.

e Geben Sie nun lhren personlichen 3
- 8 stelligen Code auf dem Tastenfeld
ein und Driicken Sie die Taste #
zur Bestatigung, die griine LED E[0B
leuchtet kurz auf.

e Der Tresor ist programmiert.

Sie konnen die Zahlenkombination jederzeit andern, dazu beginnen
Sie wieder wie oben beschrieben. Die alte Zahlenkombination wird
automatisch geloscht.

jmlo
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Verwendung

Offnen des Tresors

* Geben Sie Ihren persdnlichen Code ein und Driicken Sie die Taste #. Es
ertont ein akustisches Signal, welches anzeigt, dass der Tresor erfolgreich
gedffnet wird (griine LED leuchtet). Der Tresor kann nun durch Betatigen des
Drehknopfes gedffnet werden.

* Drehen Sie nun den Turknopf innerhalb von flinf Sekunden und &ffnen Sie
die Tar.

e Es ertont ein dreimaliges akustisches Signal falls ein falscher Code eingeben
wurde. Bei mehrmaliger falscher Code Eingabe wird der Tresor fiir 20
Sekunden gesperrt.

SchlieBen des Tresors

e SchlieRen Sie die Tresortlir und verriegeln diese durch Betatigen des
Drehgriffes bis diese einrastet.

e Vergewissern Sie sich das der Tresor verschlossen ist.

Ein- und Ausschalten der Tastentone

Tastentone AUS:

¢ Driicken Sie hierflir die Taste * und driicken Sie die Tastenkombination "633".
Tastentone EIN:

¢ Driicken Sie hierflir die Taste * und driicken Sie die Tastenkombination "66".

Notschliissel

HINWEIS!

Bewahren Sie die Notschliissel nicht im Tresor auf. Bewahren Sie die
Schliissel an einem sicheren Ort auf. Aus Sicherheitsgriinden sind keine
Ersatzschliissel erhiltlich.

1"



Verwendung

Der Tresor kann auch manuell getffnet
werden mittels Notschlissel falls
Sie Ihren personlichen Code vergessen
haben sollten oder die Batterien leer
sind.

» Nehmen Sie die Schlossabdeckung
mit Hilfe eines Schraubendrehers ab.

 Zum Offnen des Tresors drehen Sie den
Schlissel gegen den Uhrzeigersinn
und betatigen des Drehgriffs lEM im
Uhrzeigersinn.

¢ Zum SchlieRen des Tresors drehen Sie
den Schlissel im Uhrzeigersinn und
betdtigen des Drehgriffs gegen den
Uhrzeigersinn.

Austausch der Batterien

Die Batterien muissen ersetzt werden,
sobald die rote LED Lampe leuchtet.

« Offnen Sie den Tresor durch Eingabe
Ihres personlichen Codes oder mit dem
Notschliissel .

e Driicken Sie die Verriegelung der
Batterieabdeckung nach unten
und 6ffnen Sie diese.

¢ Entnehmen Sie die verbrauchten Batterien und ersetzen Sie diese durch
Gleichwertige des selben Typs (siehe technische Daten).

¢ Achten Sie beim Einbau der Batterien auf die Polaritat.
¢ Entsorgen Sie die Batterien fachgerecht.

° Es ist moglicherweise notwendig, den Tresor neu zu programmieren,
L | nachdem die Batterien getauscht wurden.

12



Wartung, Reinigung, Lagerung und Transport

Versicherung

Der Tresor befindet sich in keiner Versicherungsklasse. Flir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an lhre Versicherungstrager.

Wartung, Reinigung, Lagerung und Transport

Wartung

Das Tresor ist weitgehend wartungsfrei. Tauschen Sie nach Bedarf die
Batterien.

Verwenden Sie nur Ersatzteile vom Hersteller bzw. von ermachtigen
Fachwerkstdtten.

Reparaturen diirfen nur von Sachkundigen oder einer autorisierten
Servicestelle durchgefiihrt werden. Sachkundige sind Personen mit
entsprechender Fachausbildung und Erfahrung, die Anforderungen an
die Konstruktion und Gestaltung des Artikels kennen und sich auf die
Sicherheitsbestimmungen verstehen.

Reinigung

Reinigen Sie den Tresor mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie auf keinen
Fall scharfe und/oder kratzende Reinigungs- oder Losungsmittel. Lassen Sie
alle Teile danach vollstandig trocknen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in
den Tresor gelangt.

Lagerung

Bei Nichtverwendung entnehmen Sie die Batterien und lagern Sie den Tresor
an einem sicheren, kithlen und trockenen Ort, auRerhalb der Reichweite von
Kindern.

Transport

Transportieren Sie den Tresor vor St6Ren und Vibrationen geschiitzt und in der
Originalverpackung.

13



Fehlersuche

Fehlersuche

Problem

Mdgliche Ursache

Problembehebung

Tastenfeld ohne
Funktion

Batterien leer

Tauschen Sie die
Batterien

Tastenfeld funktioniert
aber Tresor ldsst sich
nicht 6ffnen

Batterien schwach

Tauschen Sie die
Batterien

Falsche Code Eingabe
/ Werkseinstellungen
zurlickgesetzt

Offnen Sie den Tresor
mit dem Notschliissel
und programmieren Sie
einen neuen Code (siehe
Kapitel ,Personlicher
Code®)

Die rote LED leuchtet

Batterien schwach

Tauschen Sie die
Batterien

Technische Daten

Modell S-20EU

Stromquelle 4x1.5V===LR6/AA

Abmessungen: AuBRenabmessungen:

Hohe x Breite x Tiefe 200mm x 310mm x 200mm
Innenabmessungen:

196mm x 306mm x 140 mm

Programmierungs-Code:

3 - 8stellig

Sicherheitsschloss:

Doppelbolzenverriegelung

Artikelnummer:

53295

Leergewicht ohne Zubehor

ca.6,35kg

14



Recycling

Recycling

)¢
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Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieser Tresor gemaR Richtlinie tiber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen
nicht tber den Hausmdill entsorgt werden darf. Dieser Tresor muss bei
einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann
z.B. durch Riickgabe beim Kauf eines ahnlichen Produktes oder durch
Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle flir die Wiederaufbereitung
von Elektro- und Elektronik-Altgerate geschehen. Der unsachgemaRe
Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die
haufig in Elektro- und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
Durch die sachgemaRe Entsorgung dieses Tresors tragen Sie auRerdem
zu einer effektiven Nutzung nattirlicher Ressourcen bei. Informationen
zu Sammelstellen fiir Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung,
dem offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer autorisierten Stelle
fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder lhrer
Mllabfuhr.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht liber den normalen Hausmidll,
sondern geben Sie diese an den daflir vorgesehenen Sammelstellen
(Fachhandel, Wertstoffhof) ab.

Entsorgen Sie die Verpackung in Ubereinstimmung mit dem Materialtyp
sowie den drtlichen, in Ihrem Gebiet geltenden Vorschriften.
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